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Iil - A produccdo de fumo no Brasil

o principal porto de exporta-
cdo é Sdo Salvador por onde,
no quinquennio 1928-1933, se
escoaram 84% da nossa expor-
tacdo de tabaco, vindo em se-
gundo logar Porto Alegre com
pouco mais de 13% . Essa Ex-
portacdo, ap6s ascender irregu-
larmente de 31.469 toneladas em
1020 a 38.300 toneladas em
1031, descresceu a  partir des-
se.anno, tendo em 1033 alcan-
cade somente 20.007 toneladas,
acendendo de novo, entretanto,
em 1984, chegando a 31.141
toneladas. Ao mesmo tempo a
importacdo de fumo em nosso
paiz tem decrescido fortemente
E forcoso, pois, chegar-se “4
conclusdo de que o Brasil per-
de mercado no exterior e o ad-
quire no interior, isto €, augmen-
ta internamente o consumo do
tabaco nacional e diminde as
suas compras no exterior”, Real-
mente, a nossa importacio de
fumo apés alcancar um  maxi-
mum de 2133 toneladas em
1029, tem d‘ahi para c4 diminui-
do continuamente ndo ultrapas-
sancdo 622 toneladas em 1033

Nao s6 na importacdo do fu
mo em folha, mas tambem na
“de manufaturas de fumo, se ve-
rifica igualmente essa tendencia,
Assim é que a importacdo de
cigarros, charutos e outras ma-
nufacturas de fumo depois de ter
decrescido  irregularmente de
8523 kilos em 1920 até 2677
kilos em 19029, baixo fortemente
desde entdo, reduzindo-se a 117

kilos em 1033.

E a Allemanha o maior con-~
sumidor de nosso fumo em fo-
lha, embora ella dé a sua prefe-
rencia aos fumos das Indias
Hollandezas, da Grecia, da Tur-
quia e da Bulgaria. A Inglater-
ra, que occupa o primeiro logar
entre os importadores de fumo,
quase nada importa do Brasil,
preferindo adquiric quasi todo
0 fymo que ccnsome nos Esta-
des 'Unidos. Depois da Alle-
nminha que em 1020-1933 cemi-
prou 37,60% de nossas exporta-
¢io de fumo, os principass im-
portadores de fumo brasileiros
sdo: a Hollanda, a Argentina,
o Uruguay e aBelgica que com-
praram, respectivamente, 22,00%,
17,910/0, 7,160/0, e 5,210/0,

Vé-se, pois, que o DBrasil se
emcaminha rapidamente para
uma situacdo de auto-abasteci-
mento no que diz respeito ao
consumo do fumo. De outra par-
te, porém, tem havido um decli-
nio em suas exportacdes de ta-
baco. E verdade que ellas se
elevaram no ultimo anno. Mas,
para que as nossas exportagoes
possam augmentar de modo se-
guro, € mecessario qus se cuide
seriamenre de melhorar a quali-
dade de nosso producto, por-
quanto somenté assim, poderd
o Brasil enfrentar victoriosamen-
te a competicdo cada dia mais
intensa entre os paizes producto-
res dessa solandcea.

(Fim)

Construccdo da ponte de
cimento armado sobre o
Ric do Sul

Acompanbado de sua Exma
Esposa, esteve nesta villa, dura-
nte terca e quarta feiraultima, o
Sr. Dr. Oscar Barcellos, digno
Director da E. Ferro S. Cathari-
na.

S. S. veiu inspeccionar os ser-
vicos da ponte de cimento ar-
mado, em construcgio sobre o
rio ltajahy do Sul, pela firma
Christiani & Nielsen.
Aproveitando a sua estada nesta
villa, o Dr. Oscar Barcellos, fez
collocar; na fundacgao do 1° en-
contre da referida ponte, uma
urna, contendo muedas divisio-
narias em curso, Jornaes daepo-
cha e diversos outros documen-
tos referantes a construcgdo da
mesma obra, alem de uma acta,
assignada pelos representantes do
governo Estadoal e Federal, au-
toridades do Municipio, fun-
cionarios federaes, estadoaes e
mumupaes, constructores € ope-
rarios.

A ponte sobre o rio [tc.j'lhy do
Sul, orgulho deste municipio, é
no conceito da sumidade de
nossa Engenharia a 1a. no ge-
nero, nas 3 Americas, sendo o
seu lo arco, de 155 metros, o
maior até entio executado em
cimento armado, A ponte € in-
teiramente construida com mate-
rial nacional, ferro e cimento
produzido no paiz, 0 que .vem
provar o alto griu de nossa in-

dustria, que muito bem rivalisa
com a similar extrangeira; obe-
decendo, porianto, a construcgao
dessa obra moumental a uma ori-
entacdo altamente patriotica, de-
monstracZo do elevado criterio
do Engenheiro Chefe da Estrada
de Ferro S. Catharina, propug-
nados do prolongamento de nos-
sa Estrada e desse imponente
trabalho.

Em breve tempo estard com-
pletamente concluido a referida
ponte proficientemente executa-
da, sob a direccio do Snr. H.
Nielsen, abalizado constructor.

Esta de parabens a nossa
querida villa e justos louvores
sejam dados ac Exmo. Snor. Cel.
Aristiliano Ramos, a cdajo  deci-
dido empenho devemos a rea-
lisagdo desses notaveis empre-
hendimentos € ao governo Fe-
deral que soube bem avaliar a
importancia economica desta zo-
na e patrioticamente incentivar o
SeU Progresso.

Estamos informados que, tam-
bem, estd tratada pela mesma
firma consfructora, a execucio

de uma elegante ponie, em ar-
co de cimento armado, de 14
metros de vao, afim de servir
como passagem inferior da es-

frada de redagem Rio do Sul,
transformada em uma das nos-
sas principaes ruas.
A variola.
Phco. Guilherme Gemballa

A Variola manifestou-se ulti-

mente em varios pontos desta
vasta comarca, Apezar das medi-
das energicas adoptadas pelos

| poderes municipaes e estaduaes

a variola continia a sua marcha,
Para o completo exterminio € ne-
cessario a cooperacio da popula-
c¢do em geral. Adoptando as medi-
das prophilacticas que o casore-
quer, a variola exiinguir-se-a com-
pletamente no nosso municipio,
um dos mais saudaveis da terra
barriga verde em poucos mezes.

A variola € uma febre erupti-
va extremamente contagiosa e
epidemica, cujo agente pathouge-
nico ainda ndo se conhece, acre-
ditando-se toda via que perten-
ce 4 classe dos virus filtrantes.

Agentes pathogenicos: sao
muito resistentes e encontrados
no sangue, ptz, vesiculas e es-
camas dos emfermos.

Factores de disseminagdo:

sdo as serosidades, as veciculas,
0 puz, a saliva, o sangue, as
crostas e a expecioracio do en-
fermo.
Periodo de disseminacdo: dura
do inicio da molestia até a que-
dadaultima crosta, calculando-se
em 40 dias mais ou menos. A
entrada faz-se pelo nariz ou pela
bocca ou por meio de objectos
que tenham estado em comntacto
com o enfermo ou com os con-
valescentes, sobre tudo cartas,li-
VI0os € jornaes,

Incubacdo: 7-15 dias,
Immunizaedo: um 1o ataqueda
enfermidade confére imunidade
até 8 ou 10 annos mais ou menos,
Sympilomas: o doente suppos-
to atacade de variola, apresenta
no comeco calafrios, febre, dor
de cabeca, dores intensas naco-
lumna vertebral surgindo apés
estes symptomas a doeuga.

Prophitlazia:

1o Vaeccinacdo preventiva
pelo medico.

20 Repeticio da vaceinagdo
nas pessoas adultas cada 8 -10
annos, pois a0S paizes tropicaes.
a vaccina confére imunidade so-
mente pelo prazo acima citado.

3o Isolamento rigoroso do
doente e ventilacio continua do
quarto evitando resfriados

40 As pessoas quee rodeiam
o enfermo devem ser vacci-
nadas ao contrario observardo
COmSigo um asseio rigoroso e
constante, iavando as maos
com sabdo e agua de creolina,
gargarejando com agua oxigena-
da diluida diversas vezes por
dia, lavando a vistas e as nari-
nas com agua fresca, e usando
blusas branca quando entrarem
ou sahirem do quarto do doente.
a° Desinfece@o rigorosa ou
destruicio dos objectos que es-
tiveram em contfactatfo com o
doente, bem assim dos excre-
mentos por meio da creolina,
lysol, sublimado, sulfato de co-
bre ou cal.

6o Nao visilar os doentes,|
si o dever da humanidade o per-|
mittir, no caso contrario nio
demorar-se nem tocar em abje-
ctos algum que esteja no quar-
to do enfernio.

Nosso Progiresso

Com especial agrado, vimos,
gue nosso Mubicipio, avanca a
p4sso larges para um futuro
grandioso.

Possuindo uma aréa de 3.750

Kilometros quadrados com uma
populagdo superior a 30,000 habi-
tantes, produzindo fartaments te-
da especie de produtos agricolas,
enriquecido ainda com um cilima
otimo; ndo contando as suas
cento e vinte e tantas serrarias,
entre as quaes, algumas de mon-
tagem carissimas, € 0s inumeros
estabelecimenios de laticinios e
frigorificos, € ainda com boas
vias de comumicagdo, rios nave-
gaveis por pequenas embaica-
¢oes, estrada de ferro ele. tera
inegavelmente de marchar na
vanguarda dos demais municipio
de nosso querido Estado.

Queremos ainda nos referir
sobre e construcdo da ponte de
cimento armado que estd sendo
levantada sobre o Rio do Sul,
obra magestosa que resistrard
para sempre a feliz passagem de
S. Excia, Snr. Cel. Aristiliano
Ramos pelo governo do Estado,
como umdos grandes realisadores.
Dentro em breve, esiara termi-
nada a construcio do predio
para o Grupo Escolar deta Vi-
la, importante melhoramento
que se deve ainda a deligente e
honesta administragdo-Aristiliano
Ramos.

Se para nés de Rio do Sul
nao bastasse isso para render-
mos nossas hiomenagens e nos-
so profundo reconhecimento a
esse operoso Admistrador, ai
temos o prolongamento da Es-
trada de Ferro Santa Catarina, ve-
lha aspiracao de todos Riosulen-
ses e a macadamisacao das Es-
tradas de Rodagem, cujos servi-
cos acham-se entregues o com-
pententissima direcao do conhe-
cido Engenheiro Dr. Celso Sales.
Ultimamente, a agdoe construtiva
e realisadora do Snr. Prefeito
Municipal, coadjuvada pela Di-
retoria de Estatistica da Produ-
¢do- do Ministerio da Agricul-
tura, temn se feito sentir de ma-
neira altamente apreciavel, na de-
feza dos interesses de seus mu-
nicipes € com especialidade’ dos
que diz respeito a classe hones-

e {rabalhadora, que é e dos
lavradores, conseguindo semen-
tes e outros favores de aita sig-
nificacio ao nosso desenvolvi-
mento agricola.

£ para provar o que afirma-
mos, vai abaixo transcrito o Ofi-
cio No A/1.234/35 recebido pelo
Snr, Prefeito, da Diretoria de
Estatistica da Producao:

Rio de Janeirg, 11 de Margo 1035.

llmo Sr. Eugenio Davet Schnei-
der, Rio do Sul, Santa Catharina.

Tenho o Prazer de accusar o
recebimento de seu officio n.12
de 26 de Favereiro p. p.

As informacoes que V. S. se
dignou de enviar foram aprecia-
dissima e serdo devidamente an-
notadas.

A cslacdo de monta pode ser
Lobtida %e V. S. se dirigir ao
Direclor do Servico de Fomento
da Producgio Animal, rua Matta
Machado, nesta cidade. De mi-
nha parte oifereco a V. S, os
meus esforgos no sentido de
apoiar a solicitacdo de V.S, jun-
to ac Snr. Director do Fomento.

Quanto ds sementes voliarei
a sua presenga dentro em breve
para wma resposia definitiva.

Saudacoes
AS8S. Rafael Xavier
Director

]

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

Ministerio da Agricultura
Da Diretoria de Estatistica da
Produgdo, anexa ao Ministerio
da Agricultura recebeu o Sar.
Prefeito Municipal, para que se-
ja divulgado da f6rma mais a-
proveitavel possivel o seguinte:

“SNR. INFORMANTE.,

Tenho a satisfacio de scien-
tificar-vos que esta Diretoria na-
tém um perfeito servico de ra-
diodifusdo de palestras e infor-
macoes de assumptos agricolas,
transmittidos pela Estacdo P. R.
A. 3, Radio Club do Brasil. 4s
tercas e Sextas feiras, as 18 ho-
ras.

Sendo nosso desejo tornar este
servico da maior utilidade pos-
sivel, solicitamos vossas im-
pressoes € suggestoes a respei-
to, a maior divulgacdo possivel,

Informo-vos, tambem, que
qualquer consulta de interessa-
dos, sobre assumptos agricolas,
serd immediatamente respondida
pelo microphone da P. R. A. 3,
nos dias e horas mencionadas e
que as palestras em questdo,
mimeographadas, serdo remetti-
das a todos que as solicitarem

Saudacdes
Ass. Rafael Xavier
Diretor

SPORT

No encontro realisado domin-
go prox. passado, entre os qua-
dros do Ypiranga e Concordia
ambos desta villa, sahiu vence-
dor o VYpiranga pela score de 2x1.
~ Para domingo, 24 do cor. esta
marcado um novo encontr
entre os mesmos quadros,
o qual se realisard no campo
do Concordia 4as 3. horas da
tarde.

Imposto a pagar

Termina o prazo a 31 do cor.
mez, na Collectoria Federal, do
imposto de Patente de Registro,
para o cor. anno.

KEDITAL

O Cidadae Bernadino Toméaz da
Silva, Inspetor de veiculos do
Municipio de Rio do Sul, Esta-
do de Santa Catarina, no uzo
de suas atribuigdes, etc.

TORNA Publico, para conhe-
cimento dos interessados que
duraiite o corrente mez de Mar-
co, estd se procedendo nesta
Inspetoria de veiculos, a selagem
das chapas delicenca fornecidas
pela Prefeitura Municipal, na Sé-
de, e pelas intendencias nos
Distritos, a todos os veiculos
de forca motriz, bem como aos
carros de frete para condugdo
de passageiros.

Scientifica fambem a todos
os condutores de automoveis
qiie, deverdo trazer as suas ca-
dernetas, afim de serem devida-

mente visadas, incorrendo na
multa disciplinar, todo aquele
que conduzir automovel, sem

estdr para isto habilitado.

Dado e passado nesta Vila de
Rio do Sul, ao primeiro dia do
més de. Marco de mil novecen-
tos e trinta e cinco.

Bernardino T. Silva

Inspetor de Veiculos,

VoLt



“O AGRICULTOR"

Gartomo Eleltoral

O Escrivao infra assinado,
torna publico para conhecimen-
to dos interessados que, estdo
prontos e podem ser procura-
dos os titulos das pessdas abai-

XO0:

2646, Emilio Radoll; Trombudo
- Central; 2647, Maria Lenzi, Lau-
rentino; 2648, Maria  Plaster,
Trombudo Central; 2649, Maria
Hardt, Trombudo Central; 2650,
Frederico Adolfo Cardolin, Tayo;
2651, Max Probst, N/. Vila;
2652, Alberto Kindel, Tai6; 2653,
Augusto Gose, Trombudo Cen-
tral; 2654, Alberto Viviani, Rio
do Oeste; 2655, Maria Novelletto,
Barra do Trombudo; 2656, Cla-
va Lippel, Trombudo Central;
2657, Alberto Fuchs, Matador,
2658, Gustavo Werling, Taid;
2659, Louize Vogel, Lauterbach;
2660, Lydia Stahnke. Matador;
2661, Edmundo Teske, Trombu-
do Central; 5662, Agnes Swa-
rowsky, Matador; 2663, Erich
Schoenfelder, Lontras; 2664,
Emilio Martins, Lontras; 2665,
Edmundo Meldola, Tai6!
Erwin Zickuhr, Trombudo Cen-
tral; 2607, Gertrudes Franke,
Trombudo Central; 2668, Gusta-
vo Procknow. Trombudo Central;
2669, Freda Griinwald, nesta vi-
la; 2670, Maria Reonner, nesta
vila; 2671, Otto Rahn, Matador;
2673, Jose Alvino, da Cunha,
Trombudo Central 2673, Jodo
Klein, Tai6; 2674, Freaerico Stoll,
Mosquito; 2675, Fritz Skoula,
Mosquito; 2676, Fredolino Na-
schenweng, N/. vila; 2677, Adora
Bertoldi, Trombudo Central; 2678,
Arthur Prister, Taié; 2679, Erwin
Hasse, Trombudo Central; 2680,
Erna Hasse, Trombudo Central;
2681, Erna Starke, Trombudo
Central; 2682, Huberto Franz,
Taig; 2683, Erich Weigmann,

2666;

Tromhudo Central;
Novolletto, Barra Trombudo
2685, Gustavo Radaoll, Trombudo
Central; 2686, Agnes Leske, Lon-
tras; 2687 Charlotte Henschel,
Trombudo Central; 2688, Alfredo
Hvisdalek, Trombudo Central;
2089, Gerda llig, N/ vila; 2690,
Rosa ™ Sinestri, Candas; 2661
Gustav Hasse, Matador, 2692,
Edmundo Uhlendorf, Trombudo
Central; 2694, Germano Schroe-
der, Trombudo Central; 2094,
Hildegard Ernst, N/. vila, 2605,
Hedwig Boghoff, Nesta vila; 2696,
Cecilia Meinicke, Matador.

Cartorio Eleitoral da 17a. Zo-
na em Rio do Sul, aos 22 de
Marco de 1935.

O Escrivdo
MONY S. ESQUENAZI.

! ELIKIR. DE KOGUEIRA

angewandt mit
grossten Erfolgen ge-
i gen Syphilis u. deren
3 I;f schreckliche Folgen

Erstes Blutremigungsmllte]

Vestir com
Eleganecia.?

s6 na“Alifaiafaria Nova

o JlaGILI0 SANMPDY

(Junto ao “Café Royal”)
Pregos modicos.

20684, Ana

RIO DO SUL,22 — 3 — 1935
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Movels

para saldo, quarto de dormir, sa-
la de jantar bem como os mais
simples para cosinha, por pregos
ao alcance, fornece a fabrica de
moveis de
Georg Poraif

Ao lado da Officina Mechani-
ca de Leopoldo Voigt-Rio do Sul

Acceita-se encommendas pars
f6ra do municipio.

Engenho de Serra.

Vende-se um engenho de ser-
ra [Horizontal, todo de ferro,
completamente novo, montado
recentemente em Blumenaui.

Sendo uma Machina de gran-
de produgdo o proprietario ven-
de por nao ter madeira suficien-
te no local onde esta Montada.

Entrega-se no local ou mon-
tado onde se quizer.,

Informacdes com proprietario.

Pedro d'Alcantara Pereira

Fabrica de Caixinhas — Blu-
menau (32x10)

Gasa Tonolli - o 00 su

Generos alimenticios de
12, qualidade - Miudezas
Fornece-se com promptidao
4 domicilio
Precos ao alcance

Em Rio do Sul

Vende-se a Pens3o Zierhold
Bem afregezada, poderd ser com
predio que féram construido
de material e propriamente pa-
ra Pensdo, contendo agua cor-
rente, quartos espassosos e
bem arejados, Garagem, Pomar
e orta. Tambem vende-se s6
utencilios e aluga-se o predio,
motivo de viagem da proprie-
taria. Para mais informacdes com
a Dna Theresinha Zierhold. (35)

Quem & ? v/ alfalate

Experimentae a ALFAIATARIA PAYSANDU’
de OSWALDO ARNHOLD

(Hotel A. Linhares)

Vende-se

um terreno com ca. de 460 mtrs.
m2, sito em frente a Prefeitura
Municipal, todo cercado e com
poco ete.

A ftratar nesta Redaccio.

Ed:tal de convocagio de sorteados.

Eugenio Davet Schneider, Presidente da Juntd de

mento de

Alista-
Rio do Sul.

Faz saber que foram sorteados para o servico do exercito,

aa capital

tamento, os cidaddes constantes das relacbes abaixos

do Estado, na Séde da 102 Circumscricio de Recru-

transcritas

e designados para o 5 Grupo de Artilharia de Dorso, que de-
verdo se apresentar do dia 15 de Abril a 30 do mesmo mez; no
ponto de concentragdo na cidade de Blumenau, e os que nio o

fizerem ficardo sujeitos 4s penas estabelecidas nos

militares e

regulamentos
Codigo Penal do Exercito.

E, para que chegue ao conhecimento de todos lavrei o pre-
sente edital que serd afixado na Prefeitura Municipal e publica-
do na imprensa local.

Tlugenio Davet Schneider Presidente

Classe de 1912

Sorteado N' 1 - Adorico Thomaz Ferreira de Pedro
3 - Candinho Jacintho de José Jacintho
4 - [dalessio Pires Moraes de Candido
5 - Jorddo Paiano de Luiz
6 - Antonio Leite de Amandio
7 - Henrique Voigt de Augusto
9 - Francisco Bogo de André
10 - Erwin Siewerdt de Augusto
11 - Max Heusser de Hermann
12 - Afonso Schroeder de Leopoldo

CLASSE de 1913

1 - Arthur Feldmann de Ricardo
2 - Fabricio Amorim de Antonio

3

4
5
6
7
8

Alvaro
Pedro

0O ~J O Q1 LI L2 =

- Aristides Marcelino da Silveira de Ignacio
- Ricardo Moller de Ricardo

- José Cunha de Francisco

- Henrique Stahnke de Rodolfo

- Alcides Leite de José

- Ricardo Wilhelin Kiindel de Reinholdo

CLASSE 1914

- Alberto Springer de Frederico

- Paulo Otto Ferreira de Mathias .
- Antonio José Vicente de Pedro

- Placido Fronza de Rodolfo

- Antonio Bracel de Belmiro .

Julio Heidrich de Otto
Vicente da Silva de Juvencio

9 - Willy Hering de Willy

Séde

da Junta de Alistamento

Rio do Sul, 11 de Margo de 1935

Fugenio Davet Sehneider Presidente

A propiietaria deste estabelecimento

Bazar Infantil

tem sempre em stock

roupas feitas para creancas de 6 meses até 8 annos.

Acceita encommendas de enxovaes
baptisados.

para recem-nascidas e

(33) Ao lado da “Pharmacia Medeiros”
Rio do Sul

Der Graf von Monte Christo

Roman von Alexander Dumas

sie mit ihrem heuchlerischen Laecheln und
sanften Ermahnungen an

lhr Bett treten . ,

ithren
. Wehe
beei-

242

Ich wuerde lieber mich selbst anklagen! Valen-
tine, ein Herz von Diamant, eine Lilie der Unschuld!

Keine Gnade, Herr Staatsanwalt das Verbrechen
ist unleugbar. Fraeulein von Villefort hat selbst die
Medikamente eingepackt, die an Herrn von Saint-
Meran abgeschickt worden sind, und Herr von
Saint-Meran ist gestorben.—Fraeunlein von Villefort

hat die Tisanen fuer Frau von Saint-Meran bereitet,
und Frau von Saint-Meran ist gestorben. Fraeulein
von Villefort hat aus Barrois’ Haenden die Flasche

mit Limonade genommen, die der Greis gewoehnlich
am Morgen geniesst, und der Greis ist nur durch
ein Wunder entkommen. Fraeulein von Villefort ist
die Schuldige! Sie ist die Giftmischerin! Herr Staats-
anwall, ich zeige Fraeulein von Villefort bei Ihnen
an; tun Sie Ihre Flicht!

Doktor, ich widerstehe nicht laenger, ich vertei-
dige mich nicht mehr, ich glaube Ihnen; doch haben
Sie Mitleid, schonen Sie mein Leben, meine Ehre!

Herr von Villefort, erwiderte der Doktor mit
wachfender Kraft, engibt Umstaende, wo ich alle
Grenzen der albernen menschlichen Bedachtsamkeit
ueberschreite. Haette Ihre Tochter nur ein Verbrechen
begangen, und ich saehe sie auf ein neues innen, so
wuerde ich zu lhnen sagen: Warnen Sie Ihre Toch-
ter, mag sie den Rest ilires Lebens in einen Kloster
zubringen, um zu weinen und zu beten. Haette sie
ein zweites Verbrechen begangen, so wuerde ich
Ihnen sagen: Hoeren Sie, Herr von Villefort, hier ist
ein Gift, dass die Giftmischerin nicht kennt, ein Gift,
das kein bekanntes Gegengift hat, ein Gift, schnell
wie der Gedanke, rasch wie der Blitz, geben sie ihr
dieses Gift, empfehlen Sie Ichre Seele Gott, und ret-
ten Sie so [lhre seele und Ihr Leben, denn nunmehr
gedenkt sie Ihre Tage abzukuerzen, und ich sehe

Ihnen, Herr von Villefort, wenn Sie sich nicht
len zuerst zu schlagen, Das wuerde ich Ihnen sagen,
haette sie nur zwei Personen getoetet; aber sie hat
drei Todeskaempfe gesehen, hat drei Sterbende be-

trachtet, bei drei Leichen gekniet; der Henker fuer
die Giitmischerin! der Henker! Sie sprechen von
{hrer Ehre, tun Sie. was ich lhnen sage !

Villefort rief: hoeren Sie, ich besitze nicht die
Kraft, die Sie haben, oder die Sie vielleicht nicht
haetten, wenn es sich, statt um meine Tochter, um

Ihre Tochter Madeleine handelte.

Der Doktor erbleichte.

Doktor, jeder Sohn einer Frau ist geboren, um
zu leiden und zu sterben; ich werde leiden und den
Tod erwarten.

Nehmen Sie sich in acht, sagte d’Avrigny, die-
ser Tod kann langsam sein; Sie werden ihn vielleicht
herannahen sehen, nachdem Ihr Vater, lhr Schn ge-
troffen ist.

Keuchend presste Villeford den Arm des Dok-
tors und rief:

Hoeren Sie mich, helfen Sie mir . . .
Nein, meine Tochter ist nicht schuldig . . . Schlep-
pen Sie uns vor ein Tribunal; ich werde abermals
Sagen: Nein, meine Tochter ist nicht schuldig .
Es gibt kein Verbrechen in meinem Hause , .. ich
will nicht, hoeren Sie, ich will nicht, dass es ein

Verbrechen in meinem Hause gibt; denn wenn das
Verbrechen irgendwo eintritt, so ist es wie der Tod:
es tritt nicht allein ein. Hoeren Sie, was ist Ihnen
daran gelegen, wenn ich ermordet sterbe? . . . Sind
Sie mein Freund, sind sie ein Mensch, haben Sie ein
Herz? . . . Nein, Sie sind Arzt! . . . Wohl! ich . sage
Ihnen, nein, meine Tochter wird nicht durch mich in
die Haende des Henkers geschleppt werden . . . Hal
das ist ein Gedanke, der mich verzehrt, der mich
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wie eine Wahnsinnigen auftreibt, Und wenn Sie sich

taeuschten! Wenn es ein anderer waere, als meine
Tochter! . . . wenn ich eines Tages, bleich wie ein
Gespenst, kaeme und zu lhnen sagte: Moerder, du
hast meine Tochter getoetet! . .. Hoeren Sie, wenn
dies geschaehe, ich bin ein Christ, Herr d’Avrigny,
und dennoch wuerde ich mich toeten! . . .

Es ist gut, sagte der Doktor nach kurzen
Schweigen, ich werde warten,

Villefort schaute ihn an, als zweifelte er noch

an seinen Worten.

Doch wenn eine Person
wuerd, fuhr Herr d’'Avrigny langsam und feierlich
fort, wenn Sie sich selbst getroffen fuelen, rufen
Sie mich nicht, denn ich werde nicht kommen. Wohl
will ich mit Ihnen das furchtbare Geheimnis teilen,
aber die Schande und die Neue sollen nicht in mei-
nem Gewissen wachsen und furchtbar werden, wie
das Verbrechen und das Uuglueck in Ihren Hause
waechst und Fruechte treibt.

Sie verlassen mich also, Doktor?

Ja ich kann Thnen nicht ferner folgen, und ich
verweile nicht am Fusse des Blutgeruestes. Eine an-
dere Enthuellung wird kommen und das Ende die-
ser furchtbaren Tragoedie herbetfuehren Gott befoh-
len!

Ilhres Hauses krauk

Doktor, ich flehe Sie an.
Alle Greuel, die menen Geist beflecken, machen

mir lhr Haus verhasst und unselig. Gott befohlen,
mein Herr.
" Ein Wort, nur ein einziges Wort Doktor! Sie,

entfernen sich und ueberlassen mich allen Schreck-
nissen meiner Lage, Schrecknissen, die Sie durch Ihre
Enthuellung noch vermehrt haben, Doch was wird
man von dem ploetzlichen Tode des armen alten
Dieners sagen?

Es ist richtig, sagte der Artzt, geleiten Sie mich
zurueck!
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Com o prazo de trinta dias.

O Doutor Addo Bernardes, Juiz de Direito da Comarca de
Rio dJ Sul, Estado de Santa Catarina, na férma da lei, efe,

FAZ SABER, aos que o presente edital de citagio, com o
prazo de trinta dias virem, conhecimento tiverem ou interessar
possa, que por parte de Frederico Missner, por seu procurador
bastante, foi dirigide a este Juizo, a peficio do teér seguinte:
“Ewmo. S Dy, Juiz de Direito da Comarca, Por seu procurador

e advogado infra-assinado, diz Frederico Missner, nos autos do reiswert — oesschmackvoll. . n 8

executivo cambiario que por este Juizo move contra Jens Reif e E £ 4 ird iede G : : lei Blumenay, Rua Sa0 Paula B. 117 g
sua mulher, que havendo requerido a citagdo dos devedores para s wird jede Garantie geleistet, Caixa Postal 34

o fim exposto na inicial de folhas duas, acontece haver o Ofi- i dass diese Moebel nicht vom  Einzige Fabrik der Sued- E

cial de Justica, que deu comprimento ao mandado de citacdo;
certificade achar-se o devedor ausente, em logar incerto e ndo sa-
bido. Assim, Junta esta aos respetivos autos, requer o suplicante
se faca a citagdo por edital, na férma da lei, precedendo justifi-
cacdo, para o que oferece as testemunhas abaixo arroladas, que
deverdo ser citadas para deporem em dia e hora designades, e
Justificado quanto baste, se designe V, Excia. mandar puhhcar
o competente edital peio prazo que for fixado, citando os deve-
dores, Jens Reif e sua mulher a pagarem “Incontinente” a inpor-
tancia de seu debito, representado pelas notas promissorias inclu-
sas, no valor total de cinco conto de reis (5:0005000), alem dos
juros de mora e custa do presente executivo, sob pena de lhes
sera convertido em penhora o sequestro feito em seus bens,
para garantia desta divida, ficando os devedores desde ja citados.
para todos os termos e atos da agdo executiva, € bem  assim,
para, na primeira audiencia deste Juizo, depois de exgotado o' pra-
zo de edital, ver-se-lhes acusar a conversio dor sequestro em pe-
nhora e assmar-se-] hes o prazo-da lei para oferecimento de em-
bargo que tiverem, sob pena de revelia e langamento. R6l das

Tesmunhas: Berna:fdmo Silva e José Humor, ambos residentes
nesta Vila, Destes termos P, Deferimento. Rio do Sul, 18 de
Maico de 1935. P. P, Max Tavares d‘Amaral, 18K3/35 18/3/35,

sobre o competente selo devidamente nuilhba'“‘o

DESPACHO: ]. DESIGNE-SE DIA. RIO DO SUL. 18/3/35.
(Ass.) Addo Bernardes.

Pelo que foi designado o dia vinte e um do corrente més
e como o suplicante justificou que os RR, se acham em logares
incertos e nao sabidos, mandou passar o presente edital, com o
prazo de ftrinta dias, e oufros GEigual teor. pelo qual c:ta a Jens
Reif e sua mulher,'a pagarem “Incontinenti” ao A. a referida im-
portancia de cinco contos de reis,-5:000$000,- dlem das custas da
presente executiva cambiaria, sob pena de ser converlido em pe-
nhora o sequesiro feito para garantia da divida, ficando desde
logo citados, para ¢s todos termos e atos da executiva cambiaria,
bem assim, para na primeira Audiencia deste Juizo, depois de ex-
gotado o prazo do edital, ver-se-lhes acusar a conversio do se-
questro em penhora e assinar-se-lhes o prazo da lei para ofere-

cimento de embargos que tiverem, sob pera de revelia e lanca-
mento.

L]

Cientifica-se mais aos RR- que as audiencias deste Juizo,

teem logar as quartas feiras, 4s dez horas, na sala das Audiencias
deste Juizo, no Edificio da Prefeitura Municipal desta vila, ou no
dia anterior, quando aqueles cairem em feriados ou estiverem im-
pedidos, E para que ciegue ao conhecimento de todos. mandou
passar este edital, e mais outros de ignal tedr, que na férma da
lei, serdo afixado no logar do costume e piiblicado pela imprensa
local, o jornal "OAgricuIlor”. Dado e passado, nésta vila de Riodo Sul,
aos vinte eum dia do més de Margo do ano de mil novecentos
e frintae cinco. Eu, MONY SOLOMON ESQUENAZI, o escrevi,
e subscrevo. (Ass.) Addo Bernardes, Sobre o competente selo de-
vidamente inutilizado.
Esta comférme o original, do que dou fé.
Rio do Sul, 21 de Marco de 1935.
O Escrivao:
MONY SOLOMON ESQUENAZI

Em ﬂﬂSﬂ dﬁ mm com a maxima presteza,

na Marcenaria de Georg Porath
Rio do Sul

Prepara-se caixde2s de defunto

|! Verireter fiir Rio de Sul und Umgegend: Raymund Mayr EI

‘Medeiros.

RIO DO SUL 22 — 3. — 1935

Korhmohel Belenchtungskoerper,

E. . KOCH

jussertst haltbar — bequem

E Korhwaren,  Moehelklopler

modernster Ausfiihrung
E kaufen Sie am besten und
E mqnilarchrmabel vorsteilhiaftesten bei

g__ Holzwarm (Bicho) angegriffen - staaten, die in echtem Ped-
5 werden. dig und Manilarohr arbeitet. l

=100 msaﬂmm EOHA

Formado em Vienna e Rio
de Jjaneiro

MEDICO - OPERADOR
PARTEIRO

RAIOS X EXAMES MICROS-
COPICOS
CIRURGIA GERAL, MOLES-
TIAS DAS SENHORAS, VIAS
URINARIAS, SYPHILIS, OUVI-
DO, GARGANTA, NARIZ E
OLHOS.

RIO DO SUL
HOSPITAL

B | CUSCIIT CEMLEEn SEINNE ST TORAD EENTD CONGO | 2 | aTmues o | I anumes ORDED e STONE SONENG f DTS SGWEETLD | 6

Pharmacia Medeiros

S i wha

_Fmal da Pharmacia Centrai, de Blumenau
Recem-inaugurada nesta Villa, 4

4 rua do Hotel Brattig,
Pharmacia de confianga

A longa pratica profissional de mais de 40 annos de seu
proprietario, o pharmaceutico JOAO MEDEIROS, constitue uma
garantia para os seus clientes,

Especialidades nacionaes e estrangeiras. Productos chimicos,
hygienicos e biologicos. Escovas e pastas dentifricias. Sabonetes
finos. Articos de borracha. Homeopathia dos melhores fabricantes.

=
]

Exame de urina
Applicam-se ‘injeccdes hypodermicas e intra-musculares

Deposito das afamadas Piluias Medeiros, para a
cura da Malaria, approvadas pelo Departamento Nacional da Sau-
de Publica do Rio de Janeiro e réceitadas por muitos facultativos.

Fermenio Medeircs e Assucar de Baounilfa,
os melhores para doces.

Estarfo tambem 4 testa do estabelecimento os pharmaceu-
ticos diplomados Carlos Henrique !edeiros e Luiz Gonzaga

» O Guia*

informac¢des sobre o

= de Santa Catharina. ::
X : : Ndo deixe
= nenhuma firma de im-
= portancia faltar o seu
nome na 2°. edic&0
= do GUIA em prepa

) racio. ::::: 83w
E%L”_UElllllllil!lﬂlE!iH‘i!!I‘.ii !EH[ri_l!!ifi!_!lﬂlﬁil}_tljijljlijlIILLIJIJ[%

Lo el ben oy S

Informagdes com 0 Agente:

Para mais informacGes na redacgio desta folha.

nIANANIRIANRONNGD
BACKPULVER

Medizinalkraeuter, Homo-

eopathische u. Biochemi-

Pharmacia Prograsss

APOTHEKE

VANILLINZUCKER

Gewuerze, Tees, Kinder-
nahrmittel, Speiseoele Port-
weine, Parfuemerien u.

AUGUSTO BRAKGES

sche Mittel, Gummiartikel

Spritzen, Injektionskanuelen

Thermometer, Einspritzungen

Gewissenhafteste Anfertigung aerztlicher Rezepte
sowie saemtiicher Formeln .
Mitarbeiter; Diplom. Apothoker G. Gemballa

Vollstaendiges Lager an Drogen,

Kosmetische Ariikel: Zahn-
buersten, Zahnpasten, Sei-
fen, Puder, Haarpflegemittel,
Rasierseifen Bandagen, Fliis-

Schlangenserum, Thyphus u.

Chemikalien

in u. ausiidndi-

sigkeitswagen f. Saeuren wu.

Pockenvaccine, Samereien, Far-

schen Spezialitaeten

Alkalien, Reagenzien fuer Ana-

ben: Stoff - Kalk - Oel -~ u. Tu-

benfarben. Tierarzneimittel usw.

LAUFENDER EINGANG MODERN-
STER MEDICAMENTE

Staendiger Nachtdienst.

Groesstes Lager am Platze

lysen, Phothoartikel;, Ungezie-
fervertilgungsmittel uysw.

Wiederverkdufer Rabait
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Calcados

da ultima moda, V. S. encontrara

sempre na casa
Marfin Haobn
(CASA DO GALLO)

vende-se

um terreno, perto de Prefeitu-
ra com mais ou menos 400 m2,
tendo de frente, 19 metros.

HotelKirsten

— Proprietario: Oscar Kirsten —
RIO DO SUL
Estabelecimento de 12 ordem

Dispoe de excellentes quartos,
e sala para mostruario.
Cosinha brasileira e allemd

Garagem para automoveis e
bomba de Gazolina da TheTexas

Company (South America) Ltd
— PASTO PARA ANIMAES —

Saerge
hat staendig auf Lager
MARCENARIA PORATH
Rio do Sul

tinen passenden Sehiuk

FINDEN SIE STA_ENDIG BEI
Martin Hahn

Virnho Creocsociado

E:‘g do pharm.-clilo.
JOAD DA SH.VA

‘.‘-
(J‘ﬂ SILVEIRA

. __r:h Poderoso & ;l.*nca
’ e Tortificant

Empregado com pruinda
SUCCesL0 na fragliees
geral,
RECONSTITUINTE
DR J.a (3HT

N

Neu eingetroffen

Gloebel spiise
E.. PROBSE

Achtung

Wohnhaus mit 750 Quadrat-
meter Land im Stadplaiz Rio
do Sul, billig zu verkaufen.

Naeheres bei Raymund Mayr.

Kalender fuer die
Deutschen in Brasilien

935
zu haben in der Red. ds. Blattes.
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 ZUR LAGE
(D. Z. 16-3-35)

Zu den mannigfachen Geriich-
ten, die fuer einige Stunden Sen-
sation machen und dann wieder
schnell verschwinden, gehoerte
die gestern viel verbreitete Mel-
dung, dass in Nictheroy Zivil-
gerde und Polizeistreitkraefte in
Bereitschaft laegen, da man ei-
nen gewaltsamen Versuch der
Absetzung des Interventors Kom
.mandanten Ary Parreiras befiirch-
tete. Der interventor selbst er-
klaerte, dass weder ein solcher
Versuch stattgefunden oder auch
nur ein Plan dazu entdeckt, nach
dass besondere Vorsichtsmass-
regeln getroeffen worden seien.
Im uebrigen, fuegte der™ Inter-
venior hinzu, werde er, solange
er auf seinem Posten stehe, die
damit verbundenen Pflichten auch
erfuellen und allen Versuchen,
die Ordnung zu stoeren, ener-
gisch entgegenireten.

Trotz dieser Erklaerung wird
in der Rio-Presse versichert, dass
in Nictheroy an allen wichtigen
Punkten Militaerpolizei mit gela-
denem Gewehr aufgestellt gewe-
sen sei, da die vielfachen Ge-
tuechte eine unruhtge Stimmung
in der Stadt erzeugt hatten. Mit
Spannung sieht man nun so-
wohl in Rio wie in Nictheroy
einer fuer heute angesagten Ge-
samtsitzung des Kabinets unter
Vorsitz des Bundespraesidenten
entgegen, da verlautet, dass da-
bei ueber die Abberufung ver-
schiedener Interventoren und de-
ren Erzetzung durch neue Man-.
ner entschleden werden soll. Ein |
Wechsel in der Leitung wird!
erwariet in Alagoas, Rio Grande |
do Norte und im Staate Rio.

Mit den Vorgaengen in Ma-
ceid wird sich am 22, ds. Mts.
das Oberste Bundesgericht zu
befassen haben. Von dem Ab-
geordneten Negreiros Falcao ist
das Habeascorpus-Gesuch fuer
den festgesetzten Dr. Sylyestre
Pericles (G6es Monteiro einge-
reicht worden, und der hoechste
Gerichtshof hat beschiossen, den
Fall dringend za behandeln, so
dass schon in der nachsten Wo-
che die Verhandlungen darue-
ber in einer ausserordentlichen
und ausdruecklich zur Erleidi-
gung dieses Gesuches einberu-
fenen Sitzung stattfinden wird.

Eine kurze Nachricht liegt iiber
einen Zwischenfall im Territori-
um Acre vor, Dort ist vor kur-
zem erst der neu ernannte Inter-
ventor Ribeira Saboya eingetrof-
fen und hat die Reglerung - ue-
bernommen. Aus nicht naeher
angegebenen Gruenden hat sich
nun die Legido Autonomista er-
hoben und und versucht, mit be-
waffneter Hand die Regierung
zu stuerzen. Der Anschlag ist
jedoch vernitelt. worden. In der
Hauptstadt des Territoriums Rio
Branco herrscht grosse Erre-
gung.

Ferner steht in Espirito Saato
eine Verschaerfung des parteipo-
litischen Kampfes bevor. Dort
sollen schon seit laengerer Zeit
einige Jder von der Regierungs-
partei gewaehlten Kandidaten
bereit sein, in der Frage der
Kandidatur tuer die Staatspraesi-
dentschaft sich von ihrer Partei
zu trennen und ihre Stimme
nicht dem Interventor Haupt-
mann Punaro Bley zu geben Als
gestern einer der Abgeordneten
eine Rede durch das Mikrophon
der Radiostation des Radio Clu-
be do Brasil in Rio halten sol-
te, in welcher er seinen Stand-
punkt auseinande:setzen wollte,

'Polizeidienst in der
,sieht,

nem anderen, weiterhin die Re-
gierungspartei unterstuetzenden
Abgeordneten, Es kam zu Tat-
lichkeiten, und die fiir den Abend
vorgesehene Rede konnte nicht
gehaiten werden, da der Redner
die Hilfe der Assistenz in Ans-
pruch nehmen musste. Man
glaubt, dass dieser Zwichentall
in der Polit'k des Staate Espiri-
to Santo noch groessere Rueck-
wirkungen haben wird.

In Manaos, der Hauptsta:lt des
Staates Amszonas, war seit der
Schiesserei zwischen Bundesmi-
litaer und Zivilgarde am Karne-
vals-Dienstag noch nichit wieder
vollstaendig das Leben normali-
siert worden, da die polizeiliche
Bewachung der Stadt von Bun-
destruppen uebermommen  wor-
den war. Auf Befehl des Kriegs-
ministers hat sich nun der zus-
taendige Kommandant der 8. Mi-
litaerregion, General Portella, der
seinen Sitz in Belém hat, nach
Manaos bogeben und dort die
Vorfaelle vom Karneval wie auch
den Zwichenfall zwichen der
staatlichen Kammer und den
Offizieren des dort liegenden
Jaegerbataillons untersucht. Nach
einem telegraphischen Bericht,
den General Portella dem Kriegs-
minister zusandte, ist eine voll-
staendige Einigung zwischen
der Zivilpolizei und der Heeres-
abteilung zustandegeknmmen, so
dass das Jaegerbataillon die be-
schlagnahmten Waffen und die
Munition der Zivilgarde wieder
zustellte und diese wieder den
Stadt wver;
Auch der Zwisclienfall
mit der Kammer ist vollstaendig
geklaert und beigelegt.

iNLAND

FURCHTBARES VERKEHRS-
UNCLUECK

Am 13. ds. ereignete sich in
den Abendstunden in der Naehe
der Station Ricardo de Albu-
querque im Distrikto Pederal ein
furchtbares Verkehrsungliick. Ein
vollbesetzter Auto-Omnibus der
Linie Nilopolis—Deodoro wurde
auf einem Bahnuebergang von
dem nach S. Paulo bestimmten
Nachzug erfasst und umgewor-
fen. Die Wirkungen dieses Un-
gluecks waren entsetzlich. Fuenf
Personnen sind nach den letzten
Meldungen sofort tot auf der
Unfallstelle geblieben, waehrend
im ganzen 20 der Passagiere
des Omnibusses verletzt wur-
den. Unter ihnen befinden sich
einige, die bedenkliche Verlet-
zungen: erlitten haben und viel-
leicht auch noch das Leben ver-
lieren koennen. Sie mussten so-
fort in das naechste  Kranken-
haus gebracht werden. Eine An-
zahl dieser Verletzten und auch
zwei Tote sind weiblichen Ge-
schlechts, Die Uursache dieses
fuerschterlichen Ungluecks ist
noch nichr geklaert. Die Schuld
duerft aber zum ausschliesslichen
Leil dem fuehrer des Omnibus-
ses zukommen, der unverletzt
aus dem Unglueck hervorging
und sofort die Flucht ergriff.
Er konnte auch bisher noch
nicht gefunden werden. Wahr-
scheintlich hat er vor dem Zu-
ge noch schnell den Bahnueber-
gang passieren wollen, anstatt
erst den Schinellzug vorbeizulas-
sett. Die Polizei ist bemueht, die
Ursachen dieses schrecklichen
Unfalls, der auf ein Versagen
der Bremse zurueckzufuhren sein
soll, aufzuklaeren und die ve-
rantwortlichen Personen zur Re-

geriet er dort in Konflikt mit ei-

chenschaft zu ziehen.

DER STREIK IN DER
SCHIFFAHRT AUF DEM
RIO S. FRANCISCO

Nach einer Dauer von drei
Tagen ist der Streik des Perso-
nals der Dampfergesellschaften
auf dem Rio S. Francisco in
Minas aufgegeben worden Zwei
Dampfer, die wegen des Streiks
in Pirapora festgehalien wurden,
haben die Fahrt nach Bahia fort-
gesetzt. Der Aufssand war von
dem in Pirapora betindlichen
Syndikat der Flusschiffer erklaert
worden, und hatte reine Lohn-
fragen zum Gegenstand. Wie
verlautef, sollen die Flusschiffer
meist nicht mehr als 80 Milreis
den Monat verdienen, und eine
bestimmte Arbeitszeit wird nicht
innegehalten. Auf welche Weise
eine Einigung zustandegekorh-
men ist und ob die Streikenden
etwas erreicht haben, geht aus
den vorliegenden  Meldungen
nicht hervor.

OBERSTES WAHLGERICHT

Nacheinander werden jetzt
vom Obersten Wahlgericht die
letzten Entscheidungen ueber die
Wabhlen vom 14 Oktober getrof-
fen. Bezueglich des Staates Es-
pirito Santo wurde das Urteil
der Gueltigkeit, das das Regio-
nale Wahlgericht gefaellt hatte,
annerkannt. Der Berichlerstatter
der Wahlen in Rio Grande do
Sul, Minister Jodo Cabral, ist
fuer die Annerkennung, verlangt
aber Nachwahlep in 20 Sektio-
nen wegen nachgewiesener Un-
regelmaessigkeiten.  Schliesslich
wurde gestern noch die Wahl
im Staate Rio verbandelt, wobei
der Berichtersfatter Staatsanwalt
José Linhares um die Uebersen-
dung weiteren Materials durch
das Regionale Wahlgericht bat,
da nickt alle Dokumente bei-
sammen waeren, um ein Urteil
abgeben zu koennen.

SCHWERES UNGLUECK IN
MINAS

In einem Schueler-Internat in
S. Vicente im Staate Minaz Ge-
raes wurden durch das Einstiir-
zen einer Decke eine Anzahl
von Kindern mitden Schuttmas-
sen bedeckt. 17 Kinder befanden
sich in dem Augenblick des Ein-
sturzes in dem Raum. Unter die-
sen Umstaenden kann man es
noch als ein Glueck bezeichnen
dass nur drei Kinder schwer
verletzt wurden, zu denén noch
weitere zehn kamen, die leichte-
re Verletzungen erlitten. Die Ur-
sache des Einsturzes muss in

i der Baufaelligkeit des betrefien-

den Stockwerkes gesucht wer-
den, das in naechsler Zeit = aus-

gebessert werden sollie. Die
Schuldirage ist noch nicht ge-
klaert.

SCHMUGGEL IM RIOHAFEN

Gleichzeitig mit immer staer-
ker werdenden Beschwerden des
Handels und der Industrie ue-
ber eine kaum ertraegliche Dick-
tatur der organisiérten Stauer in
den brasilianischen Haefen trifft
aus Rio die Nachricht ein, dass
dort wieder einmal ein groesse-
res Depot von Schmugglergut
von der Polizei entdeckt und
beschlagnahmt worden ist, dessen

Entstehen auf Zusammenarbeiten

zwischen Stauern und Schmug-
glern zurueckzufuehren sein soll.
Der Vorfall wird den sich ge-
gen die Unduldsamkeit der Stauer
wehrenden  Wirtschaftskreisen
willkommen sein, da er erken-
nen laesst, dass die Unduldsam-
keit keine allgemeine zu sein
scheinf. Das  beschlagnahmte

ET ST

Schmuggelgut besteht aus Pana-
mahueten, Spielkarten, Feuer-
zeugen usw. Gegen die Schmug-
gler und ihre Helfer ist das
uebliche Verfahren eingeleitet
worden.

VOM INTEGRALISTEN-
KONGRESS
Die Nacbrichten ueber den In-
tegralistenkongress sind spaer-

[lich, da die buergeilich-liberalen

Blitter weiter ihre Vogelstrauss-
politik betreiben und der ldcher-
lichen Meinung sind. dass der
Integralistenkongress nicht vor-
handen war, wenn man ihn tot-
schweigt. Bezeichnend ist fol-
dender Satz der ,Deutschen Rio
Zeitung™: ,In der Stadt (Petro-
polis) herrscht natuerlich unge-
wohnter Verkehr und die Be-
wohner der alten Residenzstadt
sahen mit Erstaunen, welchen
Umfang die haeufig noch be-
laechelte Bewegung bereits an-
genommen hat”. Der Kongress
in Petropolis scheint also doch
nicht schlaffoerdernd gewirkt zu
haben. Der erste Grund der Er-
kenntnis ist erreicht: man staunt.
Man wird noch mehr staunen. ..

UEBERFALL

Der Wagen der mexikanischen
Botschaft in Rio ist am Morgen
des 14, ds. in der Rua Laranjei-
ras von 5 Personen mit Pisto-
len und Handgranaten angefallen
worden. Die  Angreifer sind
durch Revolverschuesse in Schach
gehalten worden, bis die Polizei
erschien und drei der Angreifer
— Ernsto Pereira; José Louren-
¢o uud Daniel Costa — gefan-
germahm. Die uebrigen beiden
sind geflohen.

DIE GRIPPE IN RIO

50000 Grippefaelle sind in
Rio verzeichnet worden. Das
Militaerzentralhospital ist iiber-
fuellt, Die Behoerden haben die
Schliessung der Schulen in Er-
waegung gezogen. Bis jetzt ist
noch kein Todesfall durch Grip-
pe gemeldet worden.

FALSCHMUENZER IN MINAS

In der Hauptstadt des Staates
Minas Geraes sind zwei Falsch-
muenzer in  Begleitung von
Polizeiinspektoren angekommen,
die in 8. Jac da Lagoda in jenem
Staate festgenommen  werden
konnten, Diese Filscher hatten
cich als Dentisten ausgegeben
und hatten den kleinen Ort da-
fuer ausersehen, groessere Be-
traege von ihnen hergestellter
falscher  Silbermuenzen von
2$000 an den Mann zu bringen.
Einem gewandten ,Vendisten”
fiel es auf, dass die Leute ihre
dortigen Einkaeufe fast aus-
schliesslich mit Silber bezahlten,
und er benachrichtigte die Po-
lizei davon, welche sich dann
der Faelscher annahm.

Der Fall zeigt wieder einmal,
dass die Falschmuenzerei in
kleinen und kleinsten Werten
— es sind ja schon gefilschie
Nickelmuenzen herausgekommen
— noch in Bluete ist und be-
sonders Nebeiiplaetze fuer ihre
gesetzwidrige Taetigkeit heim-

sucht. Von diesen Plaetzen aus!

finden dann die falschen Geld-
stuecke den Weg in die Haupt-
staedte.

LOKALES
Bahnbrueckenbau
Diese Woche, am Dienstag
und Mittwoch hatten wie die

Freude, den Direktor der Bahn-
linie Santa Catharina, den Herrn
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|len Bundes-, Stazats- und

Dr. Oscar Barcellos, in  dessen
Begleitung seine Gemahlin sich
befand, untfer uns weilen zu se.
hen. Der hohe Besuch war er-
schienen, um sich ueber die
Fortschritte beim Bau der Be-
tonbruecke ueber den Itajahy do
Sul, bei welchem wie schon be-
kannt, die Arbeitenvon der Fir-
ma Christiani & Nielsen ausge-
fuehrt werden, zu ueberzeugen
Herr Dr. Oscar Barcelios benutz-
te die Gelegenheit seines Hier-
seins, um eine Urne einmauern
zu lassen, in welcher sich Miin-
zen von verschiedenen Werten,
Zeitungen der Gegenwart und
andere  Dokumente befinden,
welche Bezug auf diesen Bruek-
kenbau nehmen und von den
Bundes- und Staatsbehoerden,
der Munizipalbehoerde und vie-
Muni-
zipalbeamten, sowie der Baulei-
tung und den Arbeitern unter-
zeichnet sind. Die Bruecke ueber
den Fluss Itajahy do Sul darf
getrost der Stolz unseres Muni-
Zips, sein, sie zeigt von dein ho-
hen Koennen und dem prakti-
schen Verstacndnis ihres Erbau-
ers. Ist sie doch die groesste
einzigartige Bruecke = ihrer Art,
welche in ganz Amerika dastehts
denn der grOsse Bogen hat die,
Spannweite von 155 Meter. Er-
waehnte Betonbruecke ist voll-
staendig aus nationalem Materi-
al hergestellt, es wurden nur hie-
siges Eisen und hiesicer Zement
dazu verwendet, Dies beweist
uns zur Genuege den hohen
Stand unserer Indusirie und es
ist der Beweiserbracht, dass
sich unsere inlidndischen Erzeug-
nisse den auslaendischen eben-
buertig zur Seite stellen kecennen
Hier nun verdanken wir die An-
regung, nationales Material zum
Briickenbau zu verwenden, dem
Herrn Dr. Oscar Barcellos, so-
wie genannter Herr sich auch
voll und ganz-fuer die Weiter-
fuehrung der Eisenbahniinie ein-
setzte. In kurzer Zeit wird der
Brueckenbau unter der (tatkraef-
tigen Leitung seines auch als
Mensch vortrefflichen Chefs, des
Herrn Heinrich Nielsen, vollen-
det sein.

Dass man uns zu dem herrlichen
Bau der Bruaecke, welche eine
Zierde unserer Villa ist, beglueck-
wuenschen darf, schulden wir
dem Staatsoberhaupt, dem Herrn
Coronel Aristiliano_Ramos, wel-
cher sich mit Eifer und Nach-
druck fuer den Bahnbau einseiz-
te und unserer Bundesregierung,
welche den Fortschritt unserer
fruchtbaren, sich gedeihlich ent-
wickeln den Zone im Hinblick
weiser Voraussicht einer weite-
ren guten Zukunfl zu gunsten
unseres gesamten Vaterlandes
ermoeglichte und hilfreich foer-
derte. Wie wir nun weiter hoe-
ren, wurde die oben erwaehnte
Baufirma beauftragt, eine elegan-
te Bruecke in Beton hergestellt,
welche 14 Meter Durchlassweite
besitzt und die als Ueberfiihrung
der Strsse 15 de Novembro die-
nen soll, zuerrichten.

Wettspiel

Sonntag den. 24. nachmittag
3 Uhr findet auf dem Sportplatz
des S. C. Concordia ein Wett-
cpiel zwischeg den iten Manon-
schaften Ypiranga und Cancor-
dia-staett.

Registergebuehren
fuer das laufende Jahr sind
auf der Bundeskollektorie bis
zum 31, ds. zu zahlen.






